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DECYZJA NR 624/2007/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY

z dnia 23 maja 2007 r.

ustanawiajgca program dzialan dla cel we Wspélnocie (Cla 2013)

PARLAMENT EUROPE]JSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajgc  Traktat ustanawiajgcy Wspdlnote Europejska,
w szczegblnosci jego art. 95,

uwzgledniajac wniosek Komisji,

uwzgledniajgc opinie Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego (1),

stanowigc zgodnie z procedurg okre$long w art. 251 Traktatu (%),

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1)

Gléwnym celem Wspdlnoty w kolejnych latach jest wzrost
gospodarczy i stworzenie miejsc pracy zgodnie z zaloze-
niami odnowionej strategii lizboniskiej. Poprzednie pro-
gramy w dziedzinie cel, w szczegblnosci decyzja
nr 253/2003/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia
11 lutego 2003 r. przyjmujaca program dziatan dla cel we
Wspdlnocie (°) (zwana dalej ,Cla 2007”), istotnie przy-
czynily sie do osiagnigcia tego celu oraz ogdlnych celow
polityki celnej. Dlatego tez nalezy kontynuowa¢ dzialania
rozpoczete w ramach tych programéw. Nowy program
(zwany dalej ,programem”) powinien zostaé ustanowiony
na okres szeSciu lat, aby dostosowa¢ jego trwanie do okresu
trwania wieloletnich ram finansowych zawartych w Poro-
zumieniu miedzyinstytucjonalnym z dnia 17 maja 2006 r.
miedzy Parlamentem Europejskim, Radg i Komisja w spra-
wie dyscypliny budzetowej i nalezytego zarzadzania
finansami (*).

Administracje celne odgrywajg zywotna role w ochronie
intereséw Wspdlnoty, a zwlaszcza jej intereséw finanso-
wych. Zapewniajg one takze rownorzedny poziom ochrony
dla obywateli Wspélnoty i jej podmiotéw gospodarczych
w dowolnym miejscu na terytorium celnym Wspdlnoty,
w ktorym realizowane sg formalnosci zwigzane z odprawa
celng. W tym kontekscie polityka strategiczna zdefiniowana
przez Grupe ds. Polityki Celnej ma na celu zapewnienie, Ze
krajowe administracje celne beda dzialaly na tyle sprawnie
i skutecznie oraz reagowaly na wszelkie potrzeby wynika-
jace ze zmiany otoczenia celnego, jak gdyby tworzyly jedna
administracj¢. Dlatego wazne jest, aby program byl spdjny
z 0gdlng polityka celng i wspomagal te polityke oraz aby
Grupa ds. Polityki Celnej, w kérej sklad wchodza Komisja
i szefowie administracji celnych panstw cztonkowskich lub
ich przedstawiciele, otrzymala wsparcie w ramach pro-
gramu. Wdrozenie programu powinno wigc by¢ koordy-
nowane i organizowane przez Komisje oraz panstwa
czlonkowskie w ramach wspélnej polityki wypracowanej
przez Grupe ds. Polityki Celnej.

Dz.U. C 324 z 30.12.2006, str. 78.

Opinia Parlamentu Europejskiego z dnia 12 grudnia 2006 r.
(dotychczas nieopublikowana w Dzienniku Urzedowym) oraz
decyzja Rady z dnia 16 kwietnia 2007 r.

Dz.U. L 36 z 12.2.2003, str. 1. Decyzja zmieniona decyzja
nr 787/2004/WE (Dz.U. L 138 z 30.4.2004, str. 12).

Dz.U. C 139 z 14.6.2006, str. 1.

G)

W dzialaniach dotyczacych cel nalezy zatem uznaé za
priorytet poprawe instrumentéw kontroli i dziatalnosci
zwalczania naduzy¢ finansowych, minimalizowanie kosz-
tow dostosowywania si¢ do ustawodawstwa celnego
ponoszonych przez podmioty gospodarcze, zapewnienie
efektywnego zarzadzania kontrolg towaréw na zewnetrz-
nych granicach oraz ochrong obywateli Unii Europejskiej
w zakresie bezpieczenistwa miedzynarodowego lancucha
dostaw. Wspélnota powinna zatem mie¢ zdolnos¢,
w ramach swoich uprawniei, do wspierania dzialan
administracji celnych panstw czlonkowskich, a kazda
mozliwos¢ wspdlpracy administracyjnej oraz wzajemnej
pomocy administracyjnej przewidziana przez przepisy
wspolnotowe powinna by¢ w pelni wykorzystywana.

W celu wsparcia procesu przystegpowania krajow kandydu-
jacych administracje celne tych krajow powinny otrzymac
niezbedne wsparcie, tak aby byly one zdolne podejmowac
pelen zakres zadan wymaganych przez prawodawstwo
wspolnotowe od daty ich przystapienia, w tym zarzadzania
przyszlymi granicami zewnetrznymi. Z tego wzgledu
program powinien by¢ otwarty dla krajow kandydujacych
oraz potencjalnych krajéow kandydujacych.

W celu wsparcia reform celnych w krajach uczestniczacych
w europejskiej polityce sasiedztwa nalezy umozliwi¢ im,
pod pewnymi warunkami, udzial w wybranych dzialaniach
w ramach niniejszego programu.

Rosnaca globalizacja handlu, rozw6j nowych rynkéw oraz
zmiany w metodach i szybkosci przeplywu towaréw
wymagaja od administracji celnych zacie$nienia stosunkéw
miedzy nimi, a takze przedsigbiorstwami, $rodowiskami
prawniczymi i naukowymi oraz podmiotami gospodar-
czymi uczestniczacymi w handlu zagranicznym. Program
powinien zapewni¢, w stosownych przypadkach, mozli-
wos¢ uczestniczenia w dzialaniach programu osobom
reprezentujgcym te Srodowiska lub podmioty.

Transeuropejskie skomputeryzowane bezpieczne systemy
lacznosci 1 wymiany informacji, finansowane w ramach Cet
2007, sa niezbedne dla funkcjonowania administracji
celnych we Wspélnocie i dla wymiany informacji miedzy
administracjami celnymi, dlatego tez powinny by¢ nadal
wspierane w ramach programu.

Doéwiadczenia uzyskane przez Wspdlnote podczas
poprzednich programéw dotyczacych cel pokazuja, ze
kontakty urzednikow z réznych administracji krajowych
w ramach dzialan zawodowych podejmowane z wykorzys-
taniem narzedzi, takich jak analiza poréwnawcza, grupy



L 154/26

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

14.6.2007

projektowe, seminaria, warsztaty, wizyty robocze, dzialania
szkoleniowe oraz dzialania monitoringowe, przyczyniaja
si¢ w duzym stopniu do osiggania celéw tych programéw.
Dzialania te powinny wiec by¢ kontynuowane, a ponadto
nalezy umozliwi¢ tworzenie nowych narzedzi w sytuacjach
wymagajacych jeszcze skuteczniejszego reagowania na
mogace si¢ pojawi¢ potrzeby.

(9)  Przy wspélpracy oraz uczestnictwie w programie urzedni-
kom celnym potrzebny jest dostateczny poziom znajo-
mosci jezyka. Zadanie zapewnienia niezbednych szkolen
jezykowych dla wlasnych urzednikéw powinno spoczywaé
na krajach uczestniczacych.

(10) Srodokresowa ocena Cel 2007 potwierdzita potrzebe
wigkszego uporzadkowania w zakresie wymiany informacji
i wymiany wiedzy miedzy poszczegblnymi administracjami
i miedzy administraciami a Komisja oraz potrzebe
konsolidacji wiedzy wytworzonej w trakcie wydarzen
odbywajacych si¢ w ramach programu. Z tego wzgledu
w programie nalezy zwraca¢ szczegdlng uwage na wymiang
informacji oraz zarzadzanie wiedzg.

(11) Mimo ze gléwna odpowiedzialno$¢ za osiagniecie celéw
niniejszego programu spoczywa na krajach uczestniczg-
cych, konieczne jest dziatanie wspélnotowe w celu koor-
dynacji dzialan realizowanych w ramach programu oraz
zapewnienia infrastruktury i niezbednych bodzcéw.

(12) W zwigzku z tym, Ze cele niniejszej decyzji nie moga by¢
osiggnicte w sposOb wystarczajacy przez pafstwa czton-
kowskie, a ze wzgledu na skale i skutki dzialania moga
zostaé osiggniete w lepszy sposéb na poziomie wspdlno-
towym, Wspdlnota moze przyja¢ srodki zgodnie z zasadg
pomocniczosci okreslong w art. 5 Traktatu. Zgodnie
z zasada proporcjonalnosci, okreslong w tym artykule,
niniejsza dyrektywa nie wykracza poza to, co jest konieczne
do osiagniecia tych celow.

(13) Niniejsza decyzja ustanawia, na caly czas trwania pro-
gramu, koperte finansows, ktéra stanowi¢ bedzie gléwny
punkt odniesienia dla wladzy budzetowej w rozumieniu
pkt 37 porozumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia
17 maja 2006 r.

(14) Srodki niezbgdne do wdrozenia niniejszej decyzji powinny
zostaC przyjete zgodnie z decyzja Rady 1999/468/WE
z dnia 28 czerwca 1999 r. ustanawiajgcg warunki
wykonywania uprawnien wykonawczych przyznanych
Komisji (1),

PRZYJMUJA NINIEJSZA DECYZJE:

ROZDZIAL 1
PRZEPISY OGOLNE
Artykut 1
Ustanowienie programu

1. Niniejszym ustanawia si¢ wieloletni wspélnotowy program
dzialania dla cel we Wspdlnocie (Cla 2013), zwany dalej

() Dz.U. L 184 z 17.7.1999, str. 23. Decyzja zmieniona decyzja
2006/512/WE (Dz.U. L 200 z 22.7.2006, str. 11).

,programem”, na okres od dnia 1 stycznia 2008 r. do dnia
31 grudnia 2013 r., w celu wspierania i uzupelniania dzialan
podejmowanych przez panstwa czlonkowskie dla zapewnienia
skutecznego funkcjonowania rynku wewnetrznego
w dziedzinie cel.

2. Program sklada si¢ z nast¢pujacych dzialan:

ks

) systemy lacznosci i wymiany informacji;
b) analiza poréwnawcza;

¢)  seminaria i warsztaty;

d)  grupy projektowa i grupy sterujace;

e)  wizyty robocze;

f)  dzialalnos¢ szkoleniowa;

g)  dzialania monitoringowe;

h)  wszelkie inne dzialania niezbedne dla realizacji celéw
programu.

Artykut 2
Definicje
Do celéw niniejszej decyzji stosuje si¢ nastgpujace definicje:

1) ,administracja” oznacza wiadze publiczne i inne organy
w krajach uczestniczacych, ktére sa odpowiedzialne za
administrowanie clami i dzialaniami zwigzanymi z clami;

2) ,urzednik” oznacza czlonka administracji.

Artykut 3
Udzial w programie

1. Krajami uczestniczacymi s panstwa czlonkowskie oraz
kraje, o ktérych mowa w ust. 2.

2. Udzial w programie jest otwarty dla:

a)  krajow kandydujacych korzystajacych ze strategii przed-
akcesyjnej zgodnie z ogélnymi zasadami oraz warunkami
ogdlnymi dotyczacymi uczestnictwa tych krajow w progra-
mach wspélnotowych ustanowionych w ramach odpowied-
nich decyzji Rady dotyczacych uméw ramowych oraz
stowarzyszeniowych;

b)  potencjalnych krajow kandydujacych, zgodnie z przepisami,
ktére zostang okreslone w wyniku zawarcia z tymi krajami
uméw ramowych w sprawie ich uczestnictwa w programach
wspdlnotowych.
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3. Udzial w programie moze by¢ takze otwarty dla niektorych
krajow partnerskich w ramach europejskiej polityki sasiedztwa,
o ile kraje te osiagnely wystarczajacy poziom  zblizenia
odpowiedniego ustawodawstwa i metod administracyjnych do
prawodawstwa i metod administracyjnych Wspdlnoty zgodnie
z przepisami, ktére zostang okre§lone w wyniku zawarcia z tymi
panstwami uméw ramowych w sprawie ich uczestnictwa
w programach wspdlnotowych.

4. Kraje uczestniczgce sg reprezentowane przez urzednikéw
z wlasciwej administracji.

Artykut 4
Cele ogélne

1. Program jest skonstruowany w sposéb zapewniajacy
osiagnigcie nastepujacych celéw ogdlnych:

a)  zapewnienia, aby dzialalno$¢ w dziedzinie cel spelniata
potrzeby rynku wewnetrznego, w tym bezpieczenstwo
faricucha dostaw i ulatwienie handlu, a takze aby wspierala
strategi¢ na rzecz wzrostu i zatrudnienia;

b)  wspdldzialania i wykonywania swoich obowiazkéw przez
administracje celne panstw cztonkowskich w sposéb na tyle
efektywny, jak gdyby stanowily one jednolitg administracje,
w celu zapewnienia réwnowazno$ci wynikéw kontroli
w kazdym miejscu na obszarze celnym Wspdlnoty oraz
wspieranie legalnej dziatalno$ci gospodarczej;

¢)  niezbednej ochrony intereséw finansowych Wspdlnoty;
d)  zwigkszenia bezpieczenstwa i ochrony;

e)  przygotowania krajéw, o ktérych mowa w art. 3 ust. 2, do
przystapienia, w tym poprzez wymiang do$wiadczen
i wiedzy z administracjami celnymi tych krajow.

2. Wspdlne podejscie dotyczace polityki celnej jest stale
dostosowywane do nowych warunkéw wynikajacych z partner-
stwa miedzy Komisjg a panstwami cztonkowskimi w ramach
Grupy ds. Polityki Celnej, w ktérej skltad wchodzg Komisja
i szefowie administracji celnych panstw czlonkowskich lub ich
przedstawiciele. Komisja regularnie informuje Grupg ds. Polityki
Celnej o $rodkach zwigzanych z realizacjg programu.

Artykut 5
Cele szczegdlowe

Cele szczegétowe programu s nastepujace:

a)  zmniejszenie obcigZenia administracyjnego i kosztéw prze-
strzegania przepisow dla podmiotéw gospodarczych
poprzez lepsza standaryzacje i uproszczenie systemow
celnych i narzedzi kontrolnych oraz utrzymywanie otwartej
i przejrzystej wspotpracy z podmiotami handlowymi;

b)  okreSlenie, rozwijanie i stosowanie najlepszych praktyk
pracy, szczegblnie w zakresie kontroli audytowej przed
odprawa celng i po niej, analizy ryzyka, instrumentéw
kontroli bezpieczenstwa oraz uproszczonych procedur;

¢)  utrzymanie systemu pomiaru skutecznosci panstw czlon-
kowskich w dziedzinie administracji celnej w celu poprawy
ich wydajnosci i skutecznosci;

d)  wspieranie dzialan zmierzajacych do zapobiegania niepra-
widlowosciom, w szczegdlnosci poprzez szybkie dostar-
czanie informacji o zagrozeniach do granicznych
posterunkéw celnych;

e)  zapewnienie jednolitej i jednoznacznej klasyfikacji taryf we
Wspdlnocie, w szczegdlnosci poprzez poprawe koordyna-
¢ji i wspolpracy miedzy laboratoriami;

f)  wspieranie tworzenia paneuropejskiego elektronicznego
Srodowiska celnego poprzez rozwijanie interoperacyjnych
systeméw acznosci i wymiany informacji w polaczeniu
z niezbednymi zmianami legislacyjnymi i administracyj-
nymi;

g)  utrzymywanie istniejacych systemow lacznosci i informaciji
oraz, w odpowiednich przypadkach, opracowywanie
nowych systemow;

h)  podejmowanie dziatan, ktére beda przewidywac wspieranie
administracji celnych krajéw przygotowujacych si¢ do
przystapienia;

i)  przyczynianie si¢ do rozwoju wysokiej jakoSci administracji
celnej w krajach trzecich;

j)  poprawa wspoOlpracy miedzy administracjami celnymi
panstw czlonkowskich i krajow trzecich, w szczegdlnosci
z administracjami celnymi krajéw partnerskich w ramach
europejskiej polityki sasiedztwa;

k)  opracowywanie i wzmacnianie wspdlnych szkolen.

Artykut 6
Program pracy

Komisja co roku okresla program pracy zgodnie z procedurs,
o ktérej mowa w art. 20 ust. 2.

ROZDZIAL 1l
DZIALANIA PROGRAMOWE
Artykut 7
Systemy laczno$ci i wymiany informacji

1. Komisja i kraje uczestniczace zapewniajg funkcjonowanie
systemow facznosci i wymiany informacji okreslonych w ust. 2.

2. Systemy laczno$ci i wymiany informacji skladajg si¢
z nastepujacych elementéw:

S

) wspdlnej sieci lacznoscifwspélnego systemu polaczen
(CCN/CSI);

b) skomputeryzowanego systemu tranzytowego (CTS);

¢) systeméw taryfowych, w szczegdlnosci system rozpow-
szechniania danych (DDS), nomenklatury scalonej, systemu
informacji o zintegrowanej taryfie Wspdlnoty Europejskiej
(TARIC), europejskiego systemu wigzacej informacji tary-
fowej (EBTI), systemu zarzadzania nadzorem kontyngentow
taryfowych (TQS), systemu informacji o zawieszeniach
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(SUSPENSIONS), systemu zarzadzania wzorami (SMS),
informatycznego systemu procedur (ISPP), europejskiego
spisu celnego substancji chemicznych (ECICS), systemu
zarejestrowanych eksporteréw (REX);

d) systeméw zwickszenia bezpieczenistwa  okre$lonych
w rozporzadzeniu (WE) nr 648/2005 Parlamentu Euro-
pejskiego i Rady z dnia 13 kwietnia 2005 r. zmieniajagcym
rozporzgdzenie Rady (EWG) nr 2913/92 ustanawiajace
Wspdlnotowy Kodeks Celny (), w tym wspdlnotowego
systemu zarzadzania ryzykiem, systemu kontroli wywozu
(ECS), systemu kontroli wwozu (ICS) oraz systemu
odnoszacego si¢ do upowaznionych podmiotéw gospodar-
czych (AEO);

e)  wszelkich nowych systeméw facznosci i wymiany informa-
¢ji zwigzanych z administracja celng, w tym elektronicz-
nych systeméw celnych, ustanowionych zgodnie z aktami
prawnymi Wspdlnoty i przewidziane w programie prac,
o ktérym mowa w art. 6.

3. Wspdlnotowymi cze$ciami skladowymi systemdw facznosci
i wymiany informacji s3: sprzet, oprogramowanie i polaczenia
sieciowe, ktére sg wspdlne dla wszystkich krajow uczestnicza-
cych. Komisja zawiera, w imieniu Wspdlnoty, umowy niezbedne
do zapewnienia operacyjnosci tych czesci sktadowych.

4. Niewspdlnotowe czeici skladowe systeméw  facznosci
i wymiany informacji obejmuja: krajowe bazy danych wchodzace
w sklad tych systeméw, polaczenia sieciowe miedzy wspélno-
towymi i niewspdlnotowymi czesciami skladowymi oraz takie
oprogramowanie i sprzet, jakie kazdy kraj uczestniczacy uznaje
za wlasciwe dla pelnego funkcjonowania tych systeméw w calej
swojej administracji. Kraje uczestniczace zapewniaja operacyj-
no$¢ niewspodlnotowych czesci sktadowych i interoperacyjnosé
tych czgsci skladowych ze wspdlnotowymi czesciami sklado-
wymi.

5. Komisja koordynuje, we wspdlpracy z krajami uczestniczg-
cymi, wspomniane aspekty zwigzane z ustanowieniem i funk-
cjonowaniem wspdlnotowych i niewspdlnotowych —czesci
skfadowych systeméw i infrastruktury, o ktérych mowa w
ust. 2, ktére konieczne sa, aby zapewni¢ ich operacyjnosc,
wzajemng laczno$¢ 1 ciaggle doskonalenie. Komisja i kraje
uczestniczace dokladaja wszelkich staran w celu przestrzegania
harmonogramdw i terminéw ustanowionych w tym celu.

6. Komisja moze zadecydowaé o udostgpnieniu CCN/CSI
innym administracjom do celéw zwigzanych lub niezwigzanych
z administracjg celng. W celu pokrycia wynikajacych z tego
kosztéw moze by¢ wymagany wklad finansowy.

Artykut 8
Analiza por6wnawcza

Dzialania w zakresie analizy poréwnawczej polegajace na
poréwnaniu metod pracy, procedur i procesoéw, obejmujace
ustalone wskazniki majgce na celu ustalenie najlepszych praktyk,
moga by¢ organizowane przez dwa lub wigkszg liczbe krajow
uczestniczacych.

() DzU.L 117 z 4.5.2005, str. 13.

Artykut 9
Seminaria i warsztaty

Komisja oraz kraje uczestniczace wspdlnie organizujg seminaria
i warsztaty oraz zapewniajg upowszechnianie wynikéw takich
seminariow i warsztatow.

Artykut 10
Grupy projektowe i grupy sterujgce

Komisja we wspolpracy z krajami uczestniczacymi moze
tworzy¢ grupy projektowe odpowiedzialne za realizacje kon-
kretnych zadan w okreslonym przedziale czasu, oraz grupy
sterujace realizujgce dzialania o charakterze koordynacyjnym.

Artykut 11
Wizyty robocze

1. Kraje uczestniczgce organizujg wizyty robocze dla urzedni-
kéw. Czas trwania wizyt roboczych nie moze przekraczaé
jednego miesigca. Kazda wizyta robocza koncentruje si¢ na
okreSlonym aspekcie pracy i jest w wystarczajgcym stopniu
przygotowywana, a nastepnie oceniania przez zainteresowanych
urzednikéw i administracje. Wizyty robocze mogg miel
charakter operacyjny lub by¢ ukierunkowane na szczegdlne
dzialania priorytetowe.

2. Kraje uczestniczace umozliwiajg urzednikom odbywajacym
wizyty czynne dzialanie w administracji przyjmujacej. W tym
celu urzednicy bioracy udzial w wymianie s3 upowaznieni do
wykonywania zadain zwigzanych z powierzonymi im obowigz-
kami. Jezeli wymagaja tego okolicznosci, w szczeg6lnosci w celu
uwzglednienia szczegblnych wymogdéw systemu prawnego
kazdego kraju uczestniczacego, wlasciwe organy krajow uczest-
niczacych moga ograniczy¢ to upowaznienie.

3. W trakcie wizyty roboczej urzednicy odbywajacy wizyte
ponoszg taka samg odpowiedzialno$¢ cywilna z tytutu wykony-
wania swoich obowiazkéw, jak urzednicy administracji przy-
jmujacej. Urzednicy odbywajacy wizyte podlegaja tym samym
zasadom poufnoéci zawodowej, co urzednicy administracji
przyjmujace;.

Artykut 12
Dzialalno$¢ szkoleniowa

1. Kraje uczestniczace, we wspélpracy z Komisjg, ulatwiaja
wspolprace miedzy krajowymi instytucjami szkoleniowymi,
w szczegllnosci poprzez:

a)  okreSlenie norm szkoleniowych, rozwijanie istniejacych
programéw szkolen i, w miar¢ potrzeby, rozwijanie
istniejacych moduléw szkoleniowych oraz nowych modu-
tow wykorzystujacych e-nauke w celu stworzenia wspdlnej
podstawy szkolen dla urzednikéw, obejmujacej pelny
zakres wspolnotowych zasad i procedur celnych, aby
umozliwi¢ im zdobycie koniecznych kwalifikacji i wiedzy
zawodowej;
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b) w odpowiednich przypadkach, propagowanie kursow
szkoleniowych w dziedzinie cel i udostgpnianie ich
urzednikom wszystkich krajéw uczestniczacych, wowczas
gdy kraj uczestniczacy organizuje takie kursy dla swoich
whasnych urzednikéw;

¢) w odpowiednich przypadkach, zapewnienie niezbednej
infrastruktury i narzedzi na potrzeby wspodlnej e-nauki
w dziedzinie cel oraz w dziedzinie zarzadzania celnego.

2. Kraje uczestniczace, w odpowiednich przypadkach, wlaczaja
do krajowych programéw szkolent moduly e-szkolen, o ktérych
mowa w ust. 1 lit. a).

Kraje uczestniczace zapewniaja otrzymanie przez ich urzedni-
kéw ksztalcenia wstepnego i ustawicznego niezbednych dla
uzyskania wspélnych kwalifikacji i wiedzy zawodowej zgodnie
z programami szkolen. Kraje uczestniczace wspieraja kursy
jezykowe dla urzednikéw niezbedne dla osiggnigcia odpowied-
niego poziomu znajomosci jezyka, umozliwiajgcego udziat
W programie.

Artykut 13
Dzialania monitoringowe

1. Komisja we wspllpracy z panstwami czlonkowskimi
decyduje, ktére szczegdlne sektory prawodawstwa wspélnoto-
wego w dziedzinie cel mogg podlega¢ monitoringowi.

2. Monitoring taki prowadza zespoly mieszane zlozone
z funkcjonariuszy celnych z panstw czlonkowskich oraz
przedstawicieli Komisji. Zespoly te, na bazie podejscia tematycz-
nego lub regionalnego, wizytuja rézne punkty obszaru celnego
Wspdlnoty, w ktérych administracja celna pelni swoje obo-
wiazki. Zespoly analizujg praktyki celne na szczeblu krajowym,
wskazuja trudno$ci w stosowaniu zasad oraz, w odpowiednich
przypadkach, wskazuja sugestie dotyczace dostosowania zasad
wspolnotowych i metod pracy w celu poprawy efektywnosci
dzialan celnych jako calosci. Sprawozdania zespoléw przekazy-
wane sa panstwom czlonkowskim i Komisji.

Artykut 14
Udzial w dzialaniach przewidzianych w programie

Przedstawiciele organizacji migdzynarodowych, administracji
krajow trzecich oraz podmiotéw gospodarczych i ich organizacji
moga uczestniczy¢ w dzialaniach organizowanych w ramach
programu zawsze, gdy jest to uzyteczne dla osiagniecia celéw
wymienionych w art. 4 i 5.

Artykut 15
Wymiana informacji
Komisja we wspOlpracy z krajami uczestniczacymi wspiera

wymiang informacji wynikajacych z dzialai prowadzonych
w ramach programu.

ROZDZIAL 1II
PRZEPISY FINANSOWE
Artykut 16
Ramy finansowe

1. Koperta finansowa dla realizacji niniejszego programu
w okresie od dnia 1 stycznia 2008 r. do dnia 31 grudnia
2013 r. wynosi 323 800 000 EUR.

2. Roczng alokacje S$rodkéw zatwierdza wiadza budzetowa
w granicach wieloletnich ram finansowych, zgodnie z pkt 37
porozumienia miedzyinstytucjonalnego z dnia 17 maja 2006 r.

Artykut 17
Wydatki

1. Wydatki niezbedne dla realizacji programu sa ponoszone
przez Wspolnote i kraje uczestniczace zgodnie z ust. 2-5.

2. Wspdlnota pokrywa nastepujace wydatki:

a)  koszt nabycia, rozwoju, instalacji, utrzymania i biezacej
eksploatacji wspélnotowych czgsci skladowych systeméow
facznosci i wymiany informacji, o ktérych mowa w art. 7
ust. 3;

b) koszty podrézy i diet poniesione przez urzednikow
z krajow uczestniczacych w  dzialaniach zwigzanych
z analiza poréwnawcza, wizytami roboczymi, seminariami
i warsztatami, grupami projektowymi i grupami pilotazo-
wymi, dzialalnoscig szkoleniowg i monitoringiem;

¢)  koszty organizacji seminariéw i warsztatow;

d) koszty podrézy i pobytu wynikajace z uczestnictwa
specjalistow zewnetrznych oraz uczestnikéw, o ktérych
mowa w art. 14;

¢)  koszt nabycia, rozwoju, instalacji i utrzymania systeméw
i moduléw szkoleniowych, w zakresie, w jakim sa one
wspoélne dla wszystkich krajow uczestniczacych;

f)  koszty innych dzialan okreSlonych w art. 1 ust. 2
lit. h) nieprzekraczajgce 5 % catkowitych kosztéw pro-
gramu.

3. Kraje uczestniczace pokrywaja nastepujace koszty:

a)  koszty zakupu, opracowania, instalacji, utrzymania i bieza-
cego funkcjonowania nienalezacych do Wspélnoty elemen-
tow systeméw komunikacji i wymiany informacji,
o ktérych mowa w art. 7 ust. 4;

b) koszty ksztalcenia wstepnego i ustawicznego swoich
urzednikéw, a w szczegélnosci ksztalcenia w zakresie
znajomosci jezykow.

4. Kraje uczestniczace wspOlpracujg z Komisja, tak aby
zapewni¢, ze Srodki sa wykorzystywane zgodnie z zasadami
nalezytego zarzadzania finansami.



L 154/30

Dziennik Urzgdowy Unii Europejskiej

14.6.2007

Komisja, zgodnie z rozporzadzeniem Rady (WE, Euratom)
nr 1605/2002 z dnia 25 czerwca 2000 r. w sprawie
rozporzadzenia finansowego majacego zastosowanie do budzetu
ogdlnego Wspdlnot Europejskich (') (zwanego dalej ,rozporza-
dzeniem finansowym”) okresla zasady dotyczace pokrywania
kosztéw oraz informuje o nich kraje uczestniczace.

5. Alokacja finansowa dla programu moze réwniez obejmo-
wal wydatki dotyczace dzialan przygotowawczych, nastepczych,
zwigzanych z audytem i ocena, ktére sa niezbedne do
zarzgdzania programem i do osiagniecia jego celow, a w szczeg6l-
nosci dotyczy to badan, posiedzen, dzialan informacyjnych
i publikacyjnych, wydatkéw zwiazanych z sieciami informatycz-
nymi majacymi na celu wymiang informacji, jak réwniez
wszelkie inne wydatki na pomoc administracyjng i techniczna,
jakie mogg zosta¢ poniesione przez Komisje przy zarzadzaniu
programem.

Artykut 18
Stosowanie rozporzadzenia finansowego

Rozporzadzenie finansowe stosuje si¢ do wszystkich dotacji
przyznanych zgodnie z niniejsza decyzja w rozumieniu tytutu VI
rozporzadzenia finansowego. Dotacje podlegaja w szczegdlnosci
uprzedniej pisemnej umowie z beneficjentem, okreslonej
w art. 108 rozporzadzenia finansowego i na podstawie
przepisoéw wykonawczych przyjetych zgodnie z nim, zgodnie
z ktérg beneficjent wyraza swoja zgode na poddanie si¢ audytowi
Trybunalu Obrachunkowego w zakresie wykorzystania przyzna-
nych $rodkéw.

Artykut 19
Kontrola finansowa
Decyzje finansowe oraz wszelkie porozumienia lub umowy
wynikajace z niniejszej decyzji podlegaja kontroli finansowe;j,
a jezeli to konieczne, audytom przeprowadzanym na miejscu
przez Komisje, w tym przez Europejski Urzad ds. Zwalczania

Naduzy¢ Finansowych (OLAF), oraz przez Trybunal Obrachun-
kowy. Audyty takie moga mie¢ niezapowiedziany charakter.

ROZDZIAL IV
INNE PRZEPISY
Artykut 20
Komitet

1. Komisja jest wspierana przez ,Komitet ds. Programu Cla
2013” (zwany dalej ,komitetem”).

2. W przypadku odestania do niniejszego ustepu stosuje sig art.
4 i 7 decyzji 1999/468|WE, z uwzglednieniem jej art. 8.

Okres przewidziany w art. 4 ust. 3 decyzji 1999/468/WE ustala
sie na trzy miesigce.

() Dz.U. L 248 z 16.9.2002, str. 1.

Artykut 21
Dalsze dzialania

Program podlega stalemu wspdlnemu monitorowaniu ze strony
krajéw uczestniczacych i Komisji.

Artykut 22
Ocena $rédokresowa i ocena koficowa

1. Srédokresowa i koficowa ocena programu przeprowadzana
jest przez Komisj¢ na podstawie sprawozdan, o ktorych mowa
w ust. 2, oraz wszelkich innych wlasciwych informacji. Program
oceniany jest pod katem celéw ustanowionych w art. 4 i 5.

W ramach oceny $rédokresowej dokonywany jest przeglad
wynikoéw osiagnietych w polowie okresu trwania programu pod
wzgledem skutecznosci i efektywnosci, jak réwniez przeglad
dalszej adekwatnosci poczatkowych celéw programu. Obejmuje
ona roéwniez kwestie wykorzystania funduszy, postepéw w dal-
szych dzialaniach i realizacji programu.

Ocena konicowa skupia si¢ miedzy innymi na skutecznosci
i efektywnosci dzialan prowadzonych w ramach programu.

2. Kraje uczestniczace przekazuja Komisji nastgpujace spra-
wozdania z oceny:

a) przed dniem 1 kwietnia 2011 r. — sprawozdanie z oceny
Srédokresowej na temat adekwatnosci, skutecznosci i efek-
tywnosci programu;

b) przed dniem 1 kwietnia 2014 r. — sprawozdanie z oceny
koncowej koncentrujace si¢ miedzy innymi na skutecznosci
i efektywnosci programu.

3. W oparciu o sprawozdania, o ktérych mowa w ust. 2,
i wszelkie inne wlasciwe informacje, Komisja przekazuje
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie nastepujace sprawozdania
z oceny:

a)  przed dniem 1 sierpnia 2011 r. — sprawozdanie z oceny
srodokresowej, o ktérym mowa w ust. 1, oraz komunikat
na temat stosownosci kontynuowania programu;

b) przed dniem 1 sierpnia 2014 r. — sprawozdanie z oceny
koficowe;j.

Sprawozdania te przekazywane sa do wiadomosci Europej-
skiemu Komitetowi Ekonomiczno-Spofecznemu oraz Komite-
towi Regionow.

Artykut 23
Uchylenie

Decyzje nr 253/2003/WE uchyla si¢ ze skutkiem od dnia
1 stycznia 2008 r.

Jednak zobowigzania finansowe zwigzane z dzialaniami realizo-
wanymi w ramach tej decyzji podlegajg w dalszym ciagu jej
przepisom az do ich pelnej realizacji.
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Artykut 24 Artykut 25
Adresaci
Wejscie w zycie Niniejsza decyzja skierowana jest do paristw cztonkowskich.
Niniejsza decyzja wchodzi w zycie dwudziestego dnia po jej Sporzadzono w Brukseli, dnia 23 maja 2007 r.
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.
W imieniu
Parlamentu Europejskiego W imieniu Rady
H.G. POTTERING G. GLOSER

Niniejszg decyzje stosuje si¢ od dnia 1 stycznia 2008 r. Przewodniczgcy Przewodniczgcy




